
MAGPUL® TEJAS GUN BELT- EL PISTOLERO - TEJAS GUN BELT EL
PISTOLERO CHOCOLATE 46 IN

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul’s hardware,
the Magpul Tejas Gun Belt – “El Pistolero” can handle the most demanding use
and look good while doing it. Crafted from 100% North American bull hide and
backed by a supporting, flexible layer of reinforcing polymer, it provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.  
The “El Pistolero” belt features decorative stitching throughout the length of the
belt, adding style and detail to an already hard-wearing belt. It measures 1-1/2”
wide and 1/4” thick and will fit most belt loops and holsters comfortably. The belt
also sports an easily removable buckle engineered with a sleek profile design
that sits flat against the waist and helps reduce printing when you’re carrying.
Magpul’s Tejas Gun Belt - “El Pistolero” comes in even sizes from 32”- 46” and in
three colors: Black, Chocolate, and Light Brown.   Made in the USA   •100%
North American bull hide   •Decorative stitching throughout the length of the belt
for added style   •Full grain outer layer backed by a supporting layer of flexible,
reinforced polymer   •Eight holes with precise 3/4” spacing for a wide adjustment
range•   1-1/2” wide and 1/4” thick to fit most belt loops and holsters   •Dress belt
comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive enough to
carry a pistol   •Removable buckle with branded “tool-free” fasteners and brushed
antique silver finish   •Sleek profile buckle design that sits flat against the waist
and helps reduce printing when carrying   •Made in Texas

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO CHOCOLATE 46 IN
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100293
Mfr. No.: MAG1276-210-46
Color: Chocolate
Material: Bull Hide
Size: 46
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138433

Item details

Made in USA
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MAGPUL® Tejas Gun Belt El Pistolero
Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MAGPUL® Tejas Gun Belt El Pistolero. Dieser Gürtel wurde mit höchster
Ingenieurskunst und Zuverlässigkeit entwickelt und bietet eine Kombination aus Stil und Funktionalität. Um die
Sicherheit und den optimalen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der MAGPUL Tejas Gun Belt ist für den persönlichen Gebrauch konzipiert und sollte nur gemäß den
Anweisungen verwendet werden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Gürtel nicht, wenn er beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie den Gürtel außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffengürteln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel korrekt angelegt ist, um ein Verrutschen oder Lösen während des Tragens
zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Gürtel übermäßiger Belastung auszusetzen, insbesondere wenn Sie schwere
Gegenstände oder Waffen daran befestigen.
Achten Sie darauf, dass die Schnalle sicher befestigt ist, bevor Sie den Gürtel tragen.
Tragen Sie den Gürtel nicht zu locker, um ein Verrutschen zu verhindern, welches zu Unfällen führen kann.
Verwenden Sie nur die vorgesehenen Befestigungen, um die Schnalle zu sichern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Anpassung des Gürtels:

Messen Sie Ihre Taille, um die richtige Größe zu bestimmen. Der Gürtel ist in Größen von 32” bis 46”
erhältlich.
Fädeln Sie das Gürtelende durch die Gürtelschlaufen Ihrer Hose und ziehen Sie den Gürtel bis zur
gewünschten Festigkeit an.

Befestigung der Schnalle:

Führen Sie das Gürtelende durch die Schnalle.
Drücken Sie die Schnalle zusammen, bis sie einrastet. Achten Sie darauf, dass die Schnalle flach am
Körper anliegt.

Überprüfung der Sicherheit:

Überprüfen Sie vor dem Tragen des Gürtels, ob die Schnalle richtig befestigt ist und der Gürtel sicher
sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederprodukte.
Wenn der Gürtel beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie ihn zu einer geeigneten
Entsorgungsstelle oder einem Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.
Informationen dazu finden Sie auf der Verpackung oder in den Produktunterlagen.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für uns höchste Priorität. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfältig, um eine sichere Verwendung des MAGPUL Tejas Gun Belt El Pistolero zu gewährleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an den Hersteller oder einen Fachmann zu wenden.
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MAGPUL® TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero." This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this guide carefully before use to
understand the product's features, safety precautions, and maintenance.

General Safety Guidelines
Ensure that the belt is used solely for its intended purpose as a gun belt.
Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage before each use.
Keep the belt away from extreme heat sources, chemicals, or sharp objects that may compromise its integrity.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded when fitting or adjusting the belt.
When carrying a firearm, ensure it is secured properly in a holster that is compatible with the belt.
Avoid overloading the belt with excessive weight, as this could lead to discomfort or damage.
Be mindful of the belt's fit; it should be snug but not excessively tight, allowing for comfort and mobility.
If you experience any discomfort or irritation while wearing the belt, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:

Measure your waist size to select the appropriate belt size (available in even sizes from 32" to 46").
Thread the belt through your belt loops, starting from the left side.
Insert the end of the belt into the buckle and adjust to your desired fit.
Ensure the buckle is securely fastened.

Using the Belt:

When carrying a firearm, ensure the holster is securely attached to the belt.
Adjust the belt as needed for comfort, ensuring it does not sag or shift.
Always check that the firearm is secure in the holster before movement.

Disposal Instructions
When disposing of the belt, ensure it is done so in an environmentally friendly manner.
If the belt is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if possible.
Follow local waste disposal regulations to ensure compliance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero," please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.

Thank you for choosing MAGPUL. Stay safe and enjoy the reliability and comfort of your new gun belt.
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Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir MAGPUL®
TEJAS "El Pistolero"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir MAGPUL® Tejas "El Pistolero". Ce produit a été conçu pour offrir une
performance exceptionnelle tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez s'il y a des signes d'usure ou de
dommage.
Ne portez pas la ceinture si elle présente des défauts visibles ou si elle ne s'ajuste pas correctement.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évitez d'utiliser la ceinture pour des usages non prévus, comme un équipement de levage ou de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous portez un pistolet, assurezvous que la ceinture est bien ajustée pour éviter tout mouvement
excessif.
Ne portez pas d'objets lourds ou encombrants qui pourraient déséquilibrer la ceinture.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur en portant la ceinture, retirezla immédiatement.
Ne laissez pas votre ceinture exposée à des températures extrêmes ou à l'humidité, car cela pourrait
endommager le cuir et le polymère.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place de la Ceinture :

Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.
Assurezvous que la boucle est positionnée à l'avant et que la ceinture est bien ajustée autour de votre
taille.

Ajustement de la Ceinture :

Utilisez les huit trous d'ajustement pour trouver la taille qui vous convient le mieux.
La ceinture doit être suffisamment serrée pour maintenir votre équipement en place, mais pas au point
de causer de l'inconfort.

Retrait de la Ceinture :

Pour retirer la ceinture, dénouez la boucle amovible et retirez la ceinture des passants.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus la ceinture, envisagez de la donner à une organisation caritative ou de la recycler
si possible.
Ne jetez pas la ceinture avec les déchets ménagers si elle est endommagée. Consultez les directives locales
pour le recyclage des matériaux en cuir et en polymère.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture de tir MAGPUL® Tejas "El Pistolero",
veuillez consulter le site Web de MAGPUL ou contacter un revendeur agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de
modèle et la taille de votre ceinture à portée de main lors de votre demande.

En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre ceinture de tir MAGPUL® Tejas "El Pistolero" en toute
sécurité et avec confiance. Merci de votre attention à ces instructions de sécurité.
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Guida alla Sicurezza per la Cintura per Pistole Magpul
Tejas “El Pistolero”

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cintura per Pistole Magpul Tejas “El Pistolero”. Questo prodotto è progettato per garantire
comfort e funzionalità, mantenendo al contempo standard elevati di sicurezza. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto della cintura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare la cintura solo per lo scopo previsto, ovvero come cintura per pistole.
Controllare regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tenere la cintura lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Assicurarsi che la cintura sia indossata correttamente e che sia ben fissata.
Non sovraccaricare la cintura con un peso eccessivo, poiché potrebbe compromettere la sua integrità.
Evitare di indossare la cintura in modo troppo stretto, per garantire il comfort e la libertà di movimento.
Quando si utilizza la cintura con una pistola, seguire sempre le normative locali e le pratiche di sicurezza per il
trasporto delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Indossare la cintura:

Inserire la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.
Regolare la lunghezza della cintura utilizzando i fori disponibili per un fit confortevole.
Assicurarsi che la fibbia sia ben fissata e che non ci siano parti allentate.

Rimuovere la cintura:

Sbloccare la fibbia utilizzando il meccanismo di rilascio.
Rimuovere la cintura dai passanti dei pantaloni.

Controllo della cintura:

Prima di ogni utilizzo, eseguire un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano danni visibili.
Assicurarsi che le cuciture siano integre e che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltirla in modo responsabile.
Contattare i servizi locali per la raccolta di materiali in pelle o altri materiali per il riciclaggio.
Non gettare la cintura nei rifiuti domestici se possibile, per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di Magpul per ulteriori informazioni. Assicurarsi di avere il numero di modello e la taglia
della cintura a portata di mano per un'assistenza più rapida.

Conclusione



Seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e corretto della Cintura per Pistole Magpul Tejas “El
Pistolero”. La sicurezza è fondamentale, e il rispetto delle istruzioni e delle precauzioni aiuterà a prevenire incidenti e
garantirà la massima soddisfazione con il prodotto.
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MAGPUL® TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGPUL Tejas Gun Belt "El Pistolero" tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä vyö on suunniteltu tarjoamaan sekä
mukavuutta että kestävyyttä. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Ei suositella alle 18vuotiaille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta vyötä.
Säilytä vyö kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.
Älä käytä vyötä, jos se on kostea tai märkä, sillä se voi heikentää sen kestävyyttä ja mukavuutta.
Vältä vyön altistamista kemikaaleille, kuten liuottimille tai voimakkaille puhdistusaineille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana

Varmista, että vyö on säädetty oikein ja istuu mukavasti vyötärölläsi. Liian tiukka tai liian löysä vyö voi
aiheuttaa epämukavuutta.
Älä käytä vyötä, jos se aiheuttaa kipua tai epämukavuutta.
Käytä vyötä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli aseiden tai muiden varusteiden tukemiseen.
Tarkista säännöllisesti soljen kunto. Jos solki on vaurioitunut tai löysä, vaihda se välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Vyön säätäminen:

Avaa solki ja aseta vyö vyötärölle.
Säädä vyön pituus niin, että se istuu mukavasti, mutta ei ole liian tiukka.
Kiinnitä solki turvallisesti.

Vyön käyttö:

Varmista, että vyö on kiinnitetty kunnolla ennen kuin lisäät varusteita, kuten holstereita.
Tarkista, että kaikki lisävarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyinä vyöhön.

Poistaminen:

Avaa solki ja poista vyö varovasti.
Vältä vetämästä vyötä liian voimakkaasti, jotta et vahingoita vyötä tai solkea.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan. Vältä tuotteen hävittämistä ympäristöä vahingoittavalla tavalla.
Jos vyö on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, harkitse sen kierrättämistä tai hävittämistä
ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. On tärkeää noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja mukautuvan
käyttökokemuksen.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että MAGPUL Tejas
Gun Belt "El Pistolero" tuote palvelee sinua parhaalla mahdollisella tavalla.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL® TEJAS GUN
BELT EL PISTOLERO

Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero". Denna produkt är designad för att ge både komfort och
funktionalitet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av bältet, vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid bältets skick innan användning. Se till att det inte finns några synliga skador.
Använd endast bältet för avsett syfte, vilket är att hålla vapnet på plats och ge stöd vid bärande av utrustning.
Håll bältet borta från värme, fukt och kemikalier som kan skada materialet.
Förvara bältet på en torr och säker plats när det inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bältet är avsett för vuxna användare. Användning av bältet av barn eller personer utan korrekt övervakning
rekommenderas inte.
Se till att bältet är rätt justerat för att förhindra att det glider eller lossnar under användning.
Undvik att överbelasta bältet med för mycket vikt, vilket kan leda till obehag eller skador.
Var alltid medveten om din omgivning när du bär ett vapen och se till att det är säkert att göra det.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

Sätt på bältet runt midjan och dra det genom bältesöglorna.
Justera bältet så att det sitter bekvämt men säkert.
Använd de åtta hålen för att justera storleken. Var noga med att välja ett hål som ger en bra passform.

Fästa spännet:

Fäst det avtagbara spännet genom att trycka in det i fästet tills det klickar på plats.
Kontrollera att spännet sitter ordentligt innan du använder bältet.

Användning med vapen:

Se till att vapnet är säkert och korrekt placerat i hölstret innan du bär bältet.
Kontrollera att hölstret är kompatibelt med bältets bredd (11/2").

Avfallshanteringsinstruktioner
När bältet inte längre används eller är skadat, hantera det på ett miljövänligt sätt.
Kasta bältet i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter för syntetiska och läderprodukter.
Undvik att bränna bältet, eftersom det kan avge skadliga ämnen.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero", vänligen
kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för
snabbare hjälp.

Sammanfattning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MAGPUL®
Tejas Gun Belt "El Pistolero". Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras.




